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ΒΙΒΛΙΟ

Ελληνικά καί ξένα βιβλία γιά ώρες αναψυχής
Κριτική - παρουσίασις: Χαρίκλεια Γ. Αημακοπούλου

Π
έρασε καί τό Πάσχα μέ διαφορε

τικό καιρό σε κάθε τόπο τής χώ
ρας μας καί υπέροχες ήμέρες σέ μία άδεια 

ή σχεδόν άδεια Αθήνα, πού μοΰ θύμισε ότι 
μπορεί αύτή ή πόλις νά είναι καί όμορφη! 
Ναί, μέ όλες τίς παραδοξότητές της, όταν 
έχη ησυχία καί λίγη κίνηση στούς δρό
μους, χωρίς νά είναι καί άπόλυτη έρημιά, 
ή Αθήνα γίνεται παράξενα γοητευτική καί 
άνακτά λίγη άπό τήν μαγεία της. Γιά νά τό 
θυμόμαστε, σάς προτείνω τό πρώτο άπό τά 
βιβλία πού άκολουθοΰν.

■ Διονυσία Άλεξιάδη - Νίκος Βατόπουλος, 
Ή Αθήνα στον καιρό τής πανδημίας (έκδ. 
Καπόν, σελ. 168, ευρώ 35). Πρόκειται γιά 
ένα μικρό γοητευτικό λεύκωμα πού οφεί
λεται στήν συνεργασία τριών πλευρών: 
τής φωτογράφου κ. Άλεξιάδη, τού γνω
στού δημοσιογράφου Νίκου Βατόπου- 
λου, πού έγραψε τά κείμενα, καί τού ζεύ
γους Μωϋσή καί Ραχήλ Καπόν, πού άνέ- 

λαβαν τό τεχνι
κό μέρος αύτής 
τής έκδόσεως. 
'Όπως πάντοτε, 
ή καλή συνερ
γασία άποδίδει! 
Καί έδώ έχουμε 
μία είκονογρα- 
φική μαρτυρία 
τής Αθήνας χω
ρίς τούς άνθρώ- 
πους της καί τά 
οχήματα πού δη

μιουργούν τίς δυσάρεστες καταστάσεις 
μποτιλιαρίσματος στόν δρόμο καί άνεπι- 
τρέπτων σταθμεύσεων άκόμη καί έπί τών 
πεζοδρομίων. Τό βιβλίο άρθρώνεται κατά 
περιοχές: Σύνταγμα, Πανεπιστημίου, Βα- 
σιλίσσης Σοφίας, Βουκουρεστίου, Έρμοΰ- 
Μητρόπολη, Μοναστηράκι-Ρωμαϊκή Αγο
ρά, Άκρόπολη-Θησεΐο, Πλάκα-Άναφιώτι-

κα, Όμόνοια-Άθηνάς, Σταδίου, Κολωνάκι, 
Λυκαβηττός. Είναι οί περιοχές τής πρω- 
τευούσης πού έχουν τήν μεγαλύτερη κί
νηση όλες τίς ώρες τής ήμέρας, ή σχεδόν 
όλες, οί περιοχές πού τής προσδίδουν μέ 
άνεση τόν προσδιορισμό τής πόλεως πού 
δέν κοιμάται ποτέ. Έδώ, καθώς οί φωτο
γραφήσεις έγιναν κατά τό διάστημα τού 
Μαρτίου-Άπριλίου 2020, δηλαδή μόλις 
πρό μίας τριετίας, πού ίσως μάς φαίνεται 
πιά σάν ένα κακό όνειρο πού είδαμε κά
ποτε, είκονίζονται δρόμοι, πεζοδρόμια καί 
κτίρια, χωρίς τούς άνθρώπους. Καί ταυτό
χρονος οί φωτογραφίες τού βιβλίου άπο- 
τυπώνουν αύτό πού συνέβη σχεδόν άνε- 
παίσθητα, τήν άλλαγή ανθρώπων καί τού 
άστικοΰ τοπίου. Όπως σημειώνει στόν 
πρόλογό του ό κ. Βατόπουλος, «ή εικόνα 
τής Αθήνας τόν Μάρτιο καί τόν Απρίλιο 
τού 2020 θά μείνει ώς μιά τομή στόν χρό
νο. Γεννήθηκε ένας άλλος τρόπος κατανό
ησης τής πόλης, ή αστική έμπειρία άπέκτη- 
σε μία πρωτόγνωρη ψυχική ένδοχώρα. (...) 
Ή πόλη άλλαζε καί μαζί μέ αύτήν άλλά- 
ζαμε κι έμεΐς. Ό Μάρτιος καί ό Απρίλιος 
τού 2020 έχουν ήδη έγγραφεΐ στήν παγκό
σμια ιστορία τών πόλεων ώς μήνες ενός 
χρονικού κενού». Αύτό τό κενό εικονογρα
φεί τό βιβλίο, θυμίζοντας ήμέρες δύσκο
λες, αλλά καί τήν ώραιότητα τών άψύχων 
δρόμων πού δημιουργούν ονειρική εικό
να, γιά κάποιους ρομαντικής μοναξιάς, γιά 
άλλους άνακουφίσεως άπό τήν τύρβη καί 
γιά κάποιους άκόμη μιάς δυστοπίας τύπου 
έπιστημονικής φαντασίας. Μόνο πού δέν 
ήταν φαντασία. ’Εμπρός, λοιπόν, γιά μία 
βόλτα στήν Αθήνα τής μνήμης...

■ Ούόλτ Ούΐτμαν, Τραγούδι τοΰ Εαυτού 
μου. 1. Ή πρώτη έκδοση, 1855. 2. Ή τε
λευταία έκδοση, 1891-92 (μτφρ. -είσαγωγή- 
σχόλια Δημήτρης Δημηρούλης, έκδ. 
Gutenberg, σελ. 440, ευρώ 27). Ό Ούΐ

τμαν (1819-1892) παραμένει μέχρι σήμε
ρα μία άπό τίς κορυφαίες μορφές τής Αμε
ρικανικής Λογοτεχνίας καί άπό τούς ση- 
μαντικώτερους ποιητές τοΰ 19ου αίώνος.

Γόνος τής λα
ϊκής τάξεως καί 
δημοσιογράφος 
καί τυπογράφος 
κατ’ έπάγγελ- 
μα, κατώρθω- 
σε νά δώση νέα 
φωνή στήν άμε- 
ρικανική ποίη
ση καί νά τολμή- 
ση νά διασπάση 
όλους τούς κα
νόνες τής βικτω

ριανής έποχής καί ήθικής, ύμνώντας ταυ- 
τοχρόνως τίς επιλογές του καί διατυπώνο
ντας τό τί σημαίνει νά είναι κάποιος Αμε
ρικανός. Έζησε στήν έποχή λίγο μετά τόν 
Πόλεμο τής Ανεξαρτησίας τών ΗΠΑ καί 
έβίωσε τόν ’Εμφύλιο Πόλεμο μεταξύ Βο
ρείων καί Νοτίων Πολιτειών, ύμνησε έλε- 
γειακά τήν άπώλεια τοΰ δολοφονηθέντος 
Αβραάμ Λίνκολν. Ταυτοχρόνως, όμως, δέν 
έδίστασε νά έκφρασθή έλευθέρως γιά τίς 
σεξουαλικές επιλογές του, πού εξέφραζαν 
έναν άνθρωπο άμφιφυλόφιλο, μέ τάση κυ
ρίως πρός τήν ομοφυλοφιλία. Τό νά γράφη 
όμως γιά τέτοια θέματα, όπως καί γιά τόν 
αύτοερωτισμό, στά μέσα τοΰ 19ου αίώνος 
άποτελοΰσε επανάσταση, λόγος πού τόν 
κατέστησε αντιπαθή σέ κάποια κοινωνικά 
στρώματα, μέ άποτέλεσμα τό έργο του νά 
άργήση νά άναγνωρισθή. Ό κ. Δημηρού
λης, πού έχει άσχοληθή ιδιαιτέρως μέ τόν 
Καβάφη, άποτολμά τώρα νά μεταφράση τό 
έργο τοΰ Ούΐτμαν, πού άκολουθεΐ καί ποι
ητικά τούς δικούς του ρυθμούς καί μέτρα, 
μέ ιδιαίτερα μακρύ στίχο, πού συχνά «ξε
χειλίζει» καί σέ δεύτερη άράδα τοΰ βιβλί
ου, μέ ιδιότυπη στίξη καί παράξενο περι

εχόμενο, όπου ξαφνικά περνά άπό τά βιώ
ματα τοΰ ’Εμφυλίου στήν λατρεία τής φύ- 
σεως, γιά νά καταλήξη σέ έρωτική σκηνή 
καί άμέσως μετά σέ σκοτεινές σκέψεις. 
'Οπωσδήποτε, δέν είναι εΰπεπτος ποιητής, 
άλλά ή νέα μετάφρασις τοΰ κ. Δημηρού- 
λη, σέ διττή έκδοση παραλλήλως πρός τό 
αγγλικό κείμενο, προσφέρει καί καθιστά 
τό πρωτότυπο καί τήν έλληνική άπόδοσή 
του προσιτά στό έλληνικό κοινό.

■ Ρόϋ Γιάκομπσεν, Λευκός Ωκεανός. Ή τε
τραλογία τοΰ Μπαρόϋ Β' (μτφρ. Κρυστάλλη 
Γλυνιαδάκη, έκδ. Βιβλιοπωλειον τής Εστί
ας, σελ. 260, ευρώ 22). Τό β' μέρος τής τε
τραλογίας τοΰ Γιάκομπσεν μέ ήρωίδα τήν 
Ίνγκρι Μπαρόϋ καταγράφει τήν ιστορική 
έξέλιξη τής Νορβηγίας κατά τήν ναζιστική 
κατοχή. Στό νησί Μπαρόϋ ή Ίνγκρι βλέ
πει ξαφνικά τήν θάλασσα νά ξεβράζη νε
κρούς μέ στρατιωτικές στολές καί δέν γνω
ρίζει κάν άν είναι Νορβηγοί ή όχι. Αγωνί
ζεται νά κρύψη τόν έραστή της άπό τούς 
Γερμανούς καί τούς Νορβηγούς συνερ
γάτες τους. Δέν θά μπορούσε ποτέ νά φα- 
ντασθή φθάνοντας στό νησί ότι θά συνα
ντούσε τόν έρωτα καί ταυτοχρόνως τήν 
άλήθεια τής ζωής, καθώς οί Νορβηγοί τής 
ύπαίθρου προσπαθοΰν νά άνθέξουν στήν 
πείνα τής Κατοχής τών Γερμανών καί τήν 
καμένη γή στόν βορρά τής πατρίδος της.

Ή γραφή είναι δυ
νατή καί γοητευ
τική, άλλά καί τό 
θέμα προκλητικό. 
Έχουμε συνηθί
σει νά διαβάζουμε 
γιά τήν γερμανική 
Κατοχή σέ κρά
τη όπως ή πατρί
δα μας καί ή Γαλ- 
λία, μέ τήν περίο
δο αύτήν καί τήν

προσπάθεια άντιστάσεως νά έχουν άνα- 
χθεΐ σέ σχεδόν μΰθο. Όμως, καί ή Νορ
βηγία, πού έπολέμησε μέχρις δτου έκάμ- 
φθη καί έπειτα έζησε σκληρή κατοχή, κυ
ρίως διότι δέν μπορούσε ό πληθυσμός νά 
τραφή, άφοΰ ή άλιεία άνοικτοΰ πελάγους 
άπεκλείετο, έγνώρισε μεγάλες δοκιμασίες.

■ Άλεσσάντρο Μπαρίκκο, Ή νεαρή νύφη 
(μτφρ. Άννα Παπασταύρου, έκδ. Πατάκη, 
σελ. 272, ευρώ 14,40 καί σέ e-book ευρώ 
9,99). Ένα παράδοξο μυθιστόρημα πού δι
ατηρεί μία Ιδιαίτερη γοητεία γιά τόν άνα- 
γνώστη. Ό συγγρα- 
φεύς είναι ’Ιταλός, 
γεννημένος στό 
Τορϊνο τό 1958.
Έχει γράψει άρκε- 
τά μυθιστορήματα, 
θεατρικά έργα καί 
δοκίμια. Τά περισ
σότερα έργα του 
έχουν μεταφρασθή * 
στά έλληνικά στήν 
περίοδο μεταξύ 
1991-2023, τόσο άπό τίς εκδόσεις Πατά
κη όσο καί άπό τήν Άγρα. Τά περισσότε
ρα όμως είναι άπό τίς έκδόσεις Πατάκη. 
Στήν Ιστορία μας τά πρόσωπα δηλώνονται 
μέ τήν οικογενειακή ιδιότητά τους (πατέ
ρας, μητέρα, γιός, θείος, κόρη) καί ή ήρω
ίδα είναι ή Νύφη, μία κοπέλλα πού φθά
νει στόν ιταλικό βορρά, σέ μία βίλλα, γιά 
νά παντρευθή τόν Γιό, πού παραμένει άφα
ντος ούσιαστικά μέχρι τίς τελευταίες σελί
δες τοΰ μυθιστορήματος.

Ή άκινησία τών καταστάσεων καί ή 
ένταση τών σκέψεων καί τών έπιθυμιών 
συγκρούονται σέ μία παράδοξη άντίστιξη 
καί βλέπουμε νά καταλήγη ή νεαρή νύφη 
ώς κοινή πόρνη σέ οικον άνοχής, άπό όπου 
τήν διεκδικεΐ μέ άνεση ό Γιός, σάν νά μήν 
έχη συμβή τίποτε! at
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